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PADOMES ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2026/… 

(... gada ...) 

par Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotās Karalistes dalību  

palīdzībā Ukrainas aizsardzības industrijas spēju atbalstam,  

ievērojot Regulas (ES) 2026/467 13. panta 11. punktu 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību, 

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2026/467 (2026. gada 24. februāris), ar ko 

īsteno ciešāku sadarbību Ukrainas atbalsta aizdevuma izveidošanā 2026. un 2027. gadam1, un jo 

īpaši tās 13. panta 11. punktu, 

ņemot vērā Eiropas Komisijas priekšlikumu, 

  

 

1 OV L, 2026/467, 26.2.2026., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/467/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/467/oj
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tā kā: 

(1) Ievērojot Regulas (ES) 2026/467 13. panta 11. punktu, Padome var pieņemt īstenošanas 

aktu attiecībā uz trešo valsti, kas nav EEZ EBTA valsts un Ukraina. Minētā īstenošanas 

akta pieņemšana ir atkarīga no tā, vai minētā trešā valsts nerīkojas pretrunā Savienības un 

tās dalībvalstu drošības un aizsardzības interesēm un vai tā nav noslēgusi nolīgumu ar 

Savienību saskaņā ar Padomes Regulas (ES) 2025/11062 17. pantu. Minētajā īstenošanas 

aktā Padome nosaka, ka minētā trešā valsts atbilst trim kumulatīvajiem nosacījumiem, kas 

noteikti Regulas (ES) 2026/467 13. panta 11. punkta pirmajā daļā, un nosaka aizsardzības 

ražojumus, uz kuriem attiecas minētais īstenošanas akts. Tādējādi minētā trešā valsts 

Regulas (ES) 2026/467 13. panta 4. punkta nolūkā tiek iekļauta starp EEZ EBTA valstīm 

un Ukrainu attiecībā uz aizsardzības ražojumiem, kas norādīti minētajā īstenošanas aktā. 

(2) Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienotā Karaliste (“Apvienotā Karaliste”) 2026. gada 

4. maija vēstulē pauda interesi tikt iekļautai starp EEZ EBTA valstīm un Ukrainu Regulas 

(ES) 2026/467 13. panta 4. punkta nolūkā attiecībā uz aizsardzības ražojumiem, kas 

jānorāda saskaņā ar minētās regulas 13. panta 11. punktu. 

(3) Apvienotā Karaliste 2025. gada 19. maijā noslēdza drošības un aizsardzības partnerību ar 

Savienību. 

  

 

2 Padomes Regula (ES) 2025/1106 (2025. gada 27. maijs), ar ko izveido instrumentu “Rīcība 

Eiropas drošības labā, stiprinot Eiropas aizsardzības industriju” (SAFE) (OV L, 2025/1106, 

28.5.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1106/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1106/oj
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(4) Savienība un Apvienotā Karaliste 2026. gada 13. jūlijā parakstīja Iemaksu nolīgumu starp 

Eiropas Savienību un Lielbritānijas un Ziemeļīrijas Apvienoto Karalisti (“Apvienotā 

Karaliste”) par iemaksām saistībā ar aizņēmumu izmaksu subsīdiju saskaņā ar Regulu (ES) 

2026/467 (2026. gada 24. februāris), ar ko īsteno ciešāku sadarbību Ukrainas atbalsta 

aizdevuma izveidošanā 2026. un 2027. gadam (“iemaksu nolīgums”). 

(5) Apvienotā Karaliste sniedz Ukrainai būtisku finansiālu un militāru atbalstu. Pamatojoties 

uz šajā sakarā paziņoto oficiālo informāciju, Apvienotā Karaliste kopš Krievijas agresijas 

kara pret Ukrainu sākuma ir uzņēmusies saistības sniegt būtisku militāru un finansiālu 

atbalstu Ukrainai. Konkrētāk, kopš 2022. gada februāra Apvienotā Karaliste ir apņēmusies 

Ukrainai piešķirt atbalstu līdz 21,8 miljardiem GBP, tostarp 13 miljardus GBP militārā 

atbalsta veidā, līdz 5,3 miljardiem GBP nemilitārā atbalsta veidā un 3,5 miljardu GBP 

seguma ierobežojumu eksporta finansējuma veidā. Turklāt Apvienotā Karaliste ir aktīva 

dalībniece Ukrainas Aizsardzības kontaktgrupā un G7 satvaros, kas sniedz finansiālu un 

militāru atbalstu Ukrainai. 

  



  

 

11769/26     4 

 GIP.COORD  LV 
 

(6) Tāpēc šim lēmumam būtu jānosaka, ka Apvienotā Karaliste atbilst trim kumulatīvajiem 

nosacījumiem, kas noteikti Regulas (ES) 2026/467 13. panta 11. punkta pirmajā daļā, un 

tādējādi saskaņā ar minētās regulas 13. panta 11. punkta trešo daļu tiek uzskatīts, ka 

Apvienotā Karaliste ir iekļauta starp EEZ EBTA valstīm un Ukrainu minētās regulas 

13. panta 4. punkta nolūkā attiecībā uz šajā lēmumā norādītajiem aizsardzības ražojumiem. 

Šis lēmums neietekmē citus Regulas (ES) 2026/467 13. pantā noteiktos atbilstības 

nosacījumus vai nekādus citus nosacījumus, kas izklāstīti minētajā regulā, jo īpaši tās 

17. un 20. pantā. 

(7) Ņemot vērā ārkārtīgi sarežģīto drošības situāciju Ukrainā, tās ietekmi uz Savienības un tās 

dalībvalstu drošību un tādējādi vajadzību nodrošināt Regulas (ES) 2026/467 13. panta 

11. punkta savlaicīgu īstenošanu attiecībā uz Apvienoto Karalisti, lai atbalstītu Ukrainas 

aizsardzības industriālo gatavību, reaģējot uz tās steidzamajām aizsardzības ražojumu 

vajadzībām, un lai pienācīgi ievērotu tiesisko paļāvību, ir lietderīgi šo lēmumu attiecībā uz 

darbībām, izdevumiem un pasākumiem, kas atbilst minētajā regulā izklāstītajiem 

nosacījumiem un kas ir saistīti ar šajā lēmumā noteiktajiem aizsardzības ražojumiem, 

piemērot ar atpakaļejošu spēku no 2026. gada 13. jūlija, kas ir iemaksu nolīguma spēkā 

stāšanās datums, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 
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1. pants 

Attiecībā uz Apvienoto Karalisti ir izpildīti Regulas (ES) 2026/467 13. panta 11. punkta pirmajā 

daļā izklāstītie nosacījumi, un tāpēc, ievērojot minētās regulas 13. panta 11. punkta trešo daļu, 

Apvienoto Karalisti uzskata par iekļautu starp EEZ EBTA valstīm un Ukrainu minētas regulas 

13. panta 4. punkta nolūkā attiecībā uz šā lēmuma 2. pantā noteiktajiem aizsardzības ražojumiem, 

kas saistīti ar darbībām, izdevumiem un pasākumiem, kuri atbilst minētajā regulā izklāstītajiem 

nosacījumiem. 

2. pants 

Šo lēmumu piemēro darbībām, izdevumiem un pasākumiem, ko atbalsta saskaņā ar Regulu (ES) 

2026/467 un kas saistīti ar aizsardzības ražojumiem, kuri ietilpst vienā no šādām kategorijām: 

a) pirmā kategorija: munīcija un raķetes; artilērijas sistēmas, tostarp spējas augstas 

precizitātes triecienu izdarīšanai aizmugurē; sauszemes kaujas spējas un to atbalsta 

sistēmas; tostarp karavīru ekipējums un kājnieku ieroči; mazie droni (NATO 1. klase) un 

saistītās pretdronu sistēmas; kritiskās infrastruktūras aizsardzība; kiberjoma un militārā 

mobilitāte, tostarp pretmobilitāte; 
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b) otrā kategorija: pretgaisa un pretraķešu aizsardzības sistēmas; jūras virsūdens un zemūdens 

spējas; droni, kas nav mazie droni (NATO 2. un 3. klase), un saistītās pretdronu sistēmas; 

stratēģiskie veicinātāji, piemēram, bet ne tikai, stratēģiskie aviopārvadājumi, degvielas 

uzpilde lidojumā, C4ISTAR sistēmas, kā arī kosmosa aktīvi un pakalpojumi; kosmosa 

aktīvu aizsardzība; mākslīgais intelekts un elektroniskā karadarbība. 

3. pants 

Šis lēmums stājas spēkā dienā, kad to publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī. 

To no 2026. gada 13. jūlija piemēro attiecībā uz darbībām, izdevumiem un pasākumiem, kas atbilst 

Regulā (ES) 2026/467 izklāstītajiem nosacījumiem un kas ir saistīti ar šā lēmuma 2. pantā 

noteiktajiem aizsardzības ražojumiem. 

..., ... 

 Padomes vārdā – 

 priekšsēdētājs/priekšsēdētāja 
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